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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
Blocktrains
(AT.40098)
(2015/C 351/05)

W dniu 10 czerwca 2014 r. Komisja Europejska (,Komisja”) wszczela postgpowanie zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 773/2004 (%) przeciwko przedsigbiorstwom Kithne + Nagel International AG oraz Kuehne + Nagel A.E.
(zwane dalej tacznie ,K+N”); OBB-Holding AG, Rail Cargo Austria AG, Rail Cargo Logistics - Austria GmbH oraz
Express Interfracht Hellas A.E. (zwane dalej facznie ,EXIF”); a takze Deutsche Bahn AG, Schenker AG, Schenker & Co.
AG oraz Schenker A.E. (zwane dalej tacznie ,Schenker”) (zwane razem ,stronami”).

Po przeprowadzeniu rozméw ugodowych i przedlozeniu propozycji ugodowych zgodnie z art. 10a rozporzadzenia
(WE) nr 773/2004 Komisja Europejska przyjela w dniu 26 maja 2015 r. pisemne zgloszenie zastrzezen skierowane do
stron, w ktérym stwierdzila, ze braly one udzial w pojedynczym i cigglym naruszeniu art. 101 Traktatu o funkcjonowa-
niu Unii Europejskiej. Naruszenie polegato na podziale klientéw i wielkosci transportowanych ladunkéw, jak réwniez
uzgadnianiu cen w sektorze ustug kolejowego transportu towaréw w odniesieniu do pociggéw odcinkowych bezposred-
nich pomiedzy Europg Srodkowa i Europg Potudniowo-Wschodnig, takich jak Balkantrain oraz Soptrain, obstugiwanych
wspolnie przez te przedsigbiorstwa.

W odpowiedziach na pisemne zgloszenie zastrzezen strony potwierdzily, ze skierowane do nich pisemne zgloszenie
zastrzezef odzwierciedla tre$¢ przedtozonych przez nie propozycji ugodowych.

Zgodnie z art. 16 decyzji 2011/695/UE zbadatem, czy projekt decyzji dotyczy jedynie zastrzezen, co do ktérych strony
mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk, i stwierdzitem, ze tak wiasnie byto.

W zwigzku z powyzszym i biorac pod uwage fakt, iz strony nie skierowaly do mnie zadnych wnioskéw ani skarg (),
stwierdzam, Ze zapewniono mozliwo$¢ skutecznego wykonania praw proceduralnych wszystkich uczestnikéw
postepowania.

Bruksela, dnia 14 lipca 2015 r.

Wouter WILS

(") Zgodnie z art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 paZzdziernika 2011 r. w sprawie
funkcji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postepowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29).

(*) Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 773/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. odnoszgce si¢ do prowadzenia przez Komisje postgpowan
zgodnie z art. 81 i art. 82 Traktatu WE (Dz.U. L 123 z 27.4.2004, s. 18).

(*) Zgodnie z art. 15 ust. 2 decyzji 2011/695/UE strony postgpowania w sprawach kartelowych, ktore angazujg si¢ w rozmowy ugodowe
na podstawie art. 10a rozporzadzenia (WE) nr 773/2004, moga na kazdym etapie procedury ugodowej zwrocié si¢ do urzednika
przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace, aby zapewni¢ sobie mozliwo$¢ skutecznego wykonywania swoich praw procesowych.
Zob. réwniez pkt 18 obwieszczenia Komisji 2008/C 167/01 w sprawie prowadzenia postgpowan ugodowych w zwigzku z przyje-
ciem decyzji na mocy art. 7 i 23 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 w sprawach kartelowych (Dz.U. C 167 z 2.7.2008, s. 1).
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